PADERBORNER BRAUEREI HAUS CRAMER

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (osmého senétu)

14. ¢ervence 2011*

Ve véci C-196/10,

jejimz predmétem je zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 267
SFEU, podand rozhodnutim Finanzgericht Diisseldorf (Némecko) ze dne 7. dubna
2010, doslym Soudnimu dvoru dne 19. dubna 2010, v fizeni

Paderborner Brauerei Haus Cramer KG

proti

Hauptzollamt Bielefeld,

SOUDNI DVUR (osmy sendt),

ve slozeni K. Schiemann, predseda sendtu, C. Toader a A. Prechal (zpravodaj), soudci,

* Jednaci jazyk: ném¢ina.
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generalni advokat: Y. Bot,
vedouci soudni kanceléare: B. Fiillop, rada,

s prihlédnutim k pisemné Casti rizeni a po jednani konaném dne 24. brezna 2011,

s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za Paderborner Brauerei Haus Cramer KG Th. Rodderem, Wirtschaftsprii-
fer/Steuerberater, jakoz i J. Schonfeldem a J. Bahnsem, Rechtsanwiilte,

— zafeckou vladu G. Papadaki, Z. Chatzipavlou a M. Tassopoulou, jako zmocnén-
kynémi,

— zanizozemskou vladu C. Wissels a B. Koopman, jako zmocnénkynémi,

— za Evropskou komisi L. Bouyon a B.-R. Killmannem, jako zmocnénci,

s prihlédnutim k rozhodnuti, pfijatému po vyslechnuti generdlniho advokata, roz-
hodnout véc bez stanoviska,
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PADERBORNER BRAUEREI HAUS CRAMER

vydavd tento

Rozsudek

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce se tykd vykladu kombinované nomenklatury
spole¢ného celniho sazebniku (déle jen ,KN“), kterd je uvedena v priloze I natizeni
Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987 o celni a statistické nomenklature
a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést. L 256, s. 1; Zvl. vyd. 02/02, s. 382) ve znéni
naiizeni Komise (EHS) ¢. 2587/91 ze dne 26. ¢ervence 1991 (Ut. vést. L 259, s. 1, déle
jen ,nafizeni ¢. 2658/87%).

Tato Zddost byla predlozena v rdmci sporu mezi spole¢nosti Paderborner Brauerei
Haus Cramer KG (déle jen ,Paderborner Brauerei®) a Hauptzollamt Bielefeld, jehoz
predmétem jsou ¢tyfi danovd rozhodnuti, kterd Hauptzollamt Bielefeld pfijal v pri-
padé spolec¢nosti Paderborner Brauerei, jimiz byla u vyrobku nazvaného ,malt beer
base®, ktery tato spole¢nost nakoupila v letech 2002 a 2003, vymértena dan z alkoholu.

Pravni ramec

Smeérnice 92/83/EHS

Smérnice Rady 92/83/EHS ze dne 19. ffjna 1992 o harmonizaci struktury spotiebnich
dani z alkoholu a alkoholickych népojt (Ut. vést. L 316, s. 21; Zvl. vyd. 09/01, s. 206)
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zavedla spolec¢nou definici pro alkohol a alkoholické nédpoje za icelem zajistit v ramci

vnitfniho trhu spravné uplatinovani minimélnich sazeb spotfebni dané, které jsou na
tyto vyrobky uplatiiovany ve ¢lenskych statech.

Clének 2 uvedené smérnice stanovi:

»Pro Gcely této smérnice se ,pivem’ rozuméji vsechny vyrobky kédu KN (kombinova-
né nomenklatury) 2203, které obsahuji vice nez 0,5 % objemovych alkoholu, a vsechny
vyrobky, které obsahuji smés piva a nealkoholickych napoji kddu KN 2206 a obsahuji
vice nez 0,5% objemovych alkoholu*

Clanek 20 prvni odrazka smérnice 92/83 uvadi:

»Pro tcely této smérnice se ,lihem’ rozuméji:

— vSechny vyrobky, jejichz skute¢ny obsah alkoholu presahuje 1,2% objemovych,
kédt KN 2207 a 2208, a to i tehdy, jsou-li tyto vyrobky soucasti vyrobku, ktery
spada do jiné kapitoly kombinované nomenklatury*.

Clének 26 této smérnice stanovi:

»Odkazy ucinéné v této smérnici na kédy KN se vztahuji k verzi kombinované no-
menklatury platné ke dni prijeti této smérnice.
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Smérnice 92/83 byla v Némecku provedena zejména zédkonem o lihovém monopolu
(Gesetz iiber das Branntweinmonopol) a zdkonem o dani z piva (Biersteuergesetz).
Clanek 130 odst. 2 zdkona o lihovém monopolu stanovi, Ze spotiebni dani z alkoholu
podléhaji zejména alkoholické vyrobky z ¢isla 2208 KN, které maji obsah alkoholu
vyssi nez 1,2% obj. Odstavec 5 téhoz ustanoveni odkazuje na pouziti KN ve znéni
platném ke dni 19. fijna 1992.

KN

KN, zavedena nafizenim ¢. 2658/87, je zaloZena na celosvétovém harmonizovaném
systému popisu a ¢iselného oznacovani zbozi (déle jen ,HS®), ktery byl vypracovan
Radou pro celni spolupraci, nyni Svétovou celni organizaci (dale jen ,SCO), a za-
veden mezinarodni imluvou uzavienou v Bruselu dne 14. ¢ervna 1983 a schvalenou
jménem Evropského hospodarského spolecenstvi rozhodnutim Rady 87/369/EHS ze
dne 7. dubna 1987 o uzavfeni Mezindrodni imluvy o harmonizovaném systému po-
pisu a ¢iselného oznac¢ovéni zbozi a protokolu o jeji zméné (UF. vést. L 198, s. 1, dale
jen ,Umluva o HS“). KN piejima ¢isla a $estimistné polozky HS, pti¢emz pouze sed-
ma a osmad Cislice je jejim dal$im vlastnim tfidénim.

Podle ¢lanku 12 natizeni ¢. 2658/87 prijme Evropskd komise kazdoro¢né narizenim
uplnou verzi KN, jakoz i odpovidajici vSéeobecné a smluvni celni sazby spole¢ného
celniho sazebniku vyplyvajici z opatfeni prijatych Radou Evropské unie nebo Komisi.
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Vseobecnd pravidla pro vyklad KN (déle jen ,vseobecnad pravidla®), kterd jsou uvedena
v jeji prvni ¢asti hlavé I bodu A, mimo jiné stanovi:

»A. Vieobecna pravidla pro vyklad [KN]

Zarazeni zbozi do [KN] se ridi témito zdsadami:

1. Nazvy trid, kapitol a podkapitol jsou pouze orienta¢ni; pro pravni ucely jsou pro
zarazeni smérodatnd znéni Cisel a prislusnych poznamek ke tfidam nebo kapito-
lam a nasledujici ustanoveni, pokud znéni téchto ¢isel nebo pozndmek nestanovi
jinak.

4. 7Zbozi, které nelze zaradit podle vyse uvedenych pravidel, se zaradi do ¢isla odpo-
vidajiciho nejpodobnéjsimu zbozi.

6. Zarazeni zbozi do polozek a podpolozek urcitého ¢isla je pro pravni ucely stano-
veno znénim téchto polozek a podpolozek a prislusnych poznamek k polozkdm
a podpolozkdm, jakoz i mutatis mutandis vy$e uvedenymi pravidly, pficemz se
rozumi, ze srovnaviany mohou byt pouze polozky a podpolozky stejné tGrovné.
Neni-li stanoveno jinak, uplatnuji se pro ucely tohoto pravidla rovnéz prislusné
poznamky ke tridé a kapitole”.
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Ttida IV KN, ve znéni platném v roce 1992, byla nazvéana ,Vyrobky potravinarského
pramyslu; ndpoje, lihoviny a ocet; tabdk a vyrobené tabdkové nahrazky*. Tato tfida
obsahovala zejména kapitolu 22, nazvanou ,Napoje, lihoviny a ocet” V této kapitole
byla uvedena ¢isla 2203 (,Pivo ze sladu”) a 2208 (,,Ethylalkohol nedenaturovany s ob-
jemovym obsahem alkoholu nizsim nez 80 % obj.; destilaty, likéry a jiné lihové napoje;
slozené alkoholické pripravky pouzivané k vyrobé napoja“).

Podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) druhé odrdzky a ¢ldnku 10 nafizeni ¢. 2658/87 Komise vy-
dava ke KN vysvétlivky, které se zverejnuji v Urednim véstniku Evropské unie.

Neexistuje zadnd vysvétlivka ke KN, ktera by se tykala ¢isla 2203.

Vysvétlivka ke KN tykajici se ¢isla 2208 zni ndsledovné:

»Destilaty, likéry a jiné lihové ndpoje ¢isla 2208 jsou alkoholické kapaliny vseobecné
urcené k lidské spottrebé a pripravené:

— bud ptimo destilaci (s nebo bez pfidanych aromatickych pfipravka) ptirodné kva-
$enych (fermentovanych) kapalin, jako je napfiklad vino nebo jable¢né vino, nebo
predem kvaseného (fermentovaného) ovoce, matolin, obili nebo jinych rostlin-
nych produktg,
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— nebo jednoduchym ptiddnim riznych aromatickych latek a nékdy cukru k alko-
holu vyrobenému destilaci

Do ¢isla 2208 nepatif alkoholické nédpoje vyrabéné kvasenim (fermentaci) (¢isla [po-
lozky] 220300 az 220600)

HS

Na zakladeé ¢l. 3 odst. 1 umluvy o HS se kazda smluvni strana zavazuje, Ze jeji tarifni
a statistické nomenklatury budou v souladu s timto systémem. Podle téhoz ustanove-
ni se kazdd smluvni strana rovnéz zavazuje pouzivat v§eobecnd pravidla pro vyklad
HS, jakoz i v§echny pozndmky k tfidam, kapitoldm a podpolozkam HS a neménit
dosah trid, kapitol, polozek nebo podpolozek.

SCO vypracovava vysvétlivky tykajici se HS. Tyto vysvétlivky se zverejiuji ve dvou
urednich jazycich SCO, tedy ve francouzstiné a angli¢tiné.

Vysvétlivka k HS tykajici se ¢isla 2203 ve francouzském znéni zni:

»La biére est une boisson alcoolique qui sobtient par la fermentation du moft pré-
paré avec du malt d'orge ou de froment, quon a fait bouillir en présence d’eau avec
généralement du houblon. [...] L'addition de houblon a pour effet de développer des
principes amers et aromatiques et de permettre une meilleure conservation du pro-
duit. [...]* [pozn. prekladatele ,Pivo je alkoholicky ndpoj, ktery se pripravuje kvasenim
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mladiny pripravené z jecného nebo psenicného sladu, jez byl povaren ve vodé, a to
obvykle spolu s chmelem. [...] Vysledkem priddni chmele je rozvinuti horkosti a aroma,
a je tim umoznéno i lepsi uchovdvdni vyrobku. [...|' (neoficidlni cesky preklad)]

Vysvétlivka k HS tykajici se ¢isla 2203 v anglickém znéni mimo jiné stanovi:

»Beer is an alcoholic beverage obtained by fermenting a liquor (wort) prepared from
malted barley or wheat, water and (usually) hops. [...] The addition of hops imparts
a bitter and aromatic flavour and improves the keeping qualities. [...]

Vysvétlivka k HS tykajici se ¢isla 2208 ve francouzském znéni zni:

»La présente position couvre, d'une part, et quel que soit leur degré alcoolique:

A) Les eaux de vie [...]

B) Les liqueurs [...]

C) Toutes autres boissons spiritueuses [...]
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D’autre part, la position comprend l'alcool éthylique non dénaturé d’un titre alcoo-
métrique volumique de moins de 80% vol, qu’il soit destiné a la consommation hu-
maine ou a des usages industriels; méme sil est propre a la consommation, l'alcool
éthylique se distingue des produits visés en A), B) et C) ci dessus, par le fait qu'il est
dénué de tout principe aromatique.

20V anglickém znéni stanovi tato vysvétlivka nasledujici:

»The heading covers, whatever their alcoholic strength:

(A) Spirits [...]

(B) Liqueurs and cordials [...]

(C) All other spirituous beverages [...]

Provided that their alcoholic strength by volume is less than 80 % vol, the heading also
covers undenatured spirits (ethyl alcohol and neutral spirits) which, contrary to those
at (A), (B) and (C) above, are characterised by the absence of secondary constituents
giving a flavour or aroma. These spirits remain in the heading whether intended for
human consumption or for industrial purposes.
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Spor v ptivodnim fizeni a predbézna otazka

Spole¢nost Paderborner Brauerei je pivovar. V roce 2002 odebrala od spolec¢nosti
Alko International BV v Nizozemsku 99 847,33 litrti a ve dnech 6. a 23. ¢ervna 2003
74745,41 litr kapaliny nazvané ,malt beer base®, kterou pouzila k vyrobé michaného
napoje pod nizvem ,Salitos Ice®.

Podle toho, co uvadi Finanzgericht Diisseldorf, se ,malt beer base” vyrabi z vafeného
piva s objemovym obsahem alkoholu 14 %, jez je vycisténo a podrobeno ultrafiltraci,
kterou je sniZzen obsah prisad, jako jsou horké latky a proteiny. ,Malt beer base” ma
rovnéz objemovy obsah alkoholu 14 %. Jednd se o bezbarvou a jasnou kapalinu s pa-
chem alkoholu a nahorklou chuti.

Hauptzollamt Bielefeld, ktery mél za to, Ze je tfeba ,malt beer base“ zaradit do ¢isla
2208 KN, pozadoval od spole¢nosti Paderborner Brauerei na zakladé ¢l. 130 odst. 2
bodu 1 zékona o lihovém monopolu prislusnou spotrebni dan z alkoholu. Rozhod-
nutim ze dne 1. srpna 2003 proto spole¢nosti Paderborner Brauerei vyméril dan z al-
koholu ve vysi 182141,49 eur za ,malt beer base“ nakoupeny v roce 2002 a tfemi
rozhodnutimi ze dne 14. cervence 2003 dan ve vysi 136 350,74 eur za ,malt beer base”
nakoupeny 6. a 23. ¢ervna 2003.

Rozhodnutim ze dne 19. ¢ervna 2009 celni organ zamitl odvolani podané spole¢nos-
ti Paderborner Brauerei proti témto rozhodnutim. Spole¢nost Paderborner Brauerei
proto podala zalobu k Finanzgericht Diisseldorf.

V rdmci sporu v pavodnim fizeni spole¢nost Paderborner Brauerei zejména tvrdi, Ze
»malt beer base” nesmi byt zarazen do ¢isla 2208 KN. Tvrdi, Ze nebyl ptipraven de-
stilac{ ani pfidanim raznych aromatickych latek nebo cukrd. Jedn4 se spise o vyrobek
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ziskany kvasenim (fermentaci), ktery byl v ostatnich clenskych stitech zarazen do
¢isla 2203 KN. Zbozi bylo vyrobeno ze sladu a jakozto meziprodukt slouzi k vyrobé
lehkého népoje na bézi piva. Cislo 2203 KN podle zalobkyné nestanovi, Ze toto zbozi
musi byt napojem k pfimé spotrebé.

Hauptzollamt Bielefeld zalobu zpochybnil a setrvava na svém nézoru, ze ,malt beer
base“ musi byt zarazen do ¢isla 2208 KN.

V tomto kontextu se Finanzgericht Diisseldorf rozhodl prerusit fizeni a podat Soud-
nimu dvoru nasledujici predbéznou otazku:

»Musi byt [KN] ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 2031/2001 ze dne 6. srpna 2001,
[kterym se méni piiloha I natizeni (EHS) ¢. 2658/87] (Ut. vést. L 279, s. 1), a ve znéni
natizeni Komise (ES) ¢. 1832/2002 ze dne 1. srpna 2002 [...] (Ut. vést. L 290, s. 1) vy-
kladéna v tom smyslu, Ze zbozi oznacené jako ,malt beer base’, jez ma objemovy obsah
alkoholu 14% a bylo vyrobeno z vareného piva, které bylo vycisténo a podrobeno
ultrafiltraci, kterou byl snizen obsah takovych pfisad, jako jsou horké latky a proteiny,
je nutné zaradit do ¢isla 2208?“

K predbézné otazce

Nejprve je treba uvést, ze znéni KN rozhodné ve véci v ptivodnim fizeni je podle ¢lan-
ku 26 smérnice 92/83 znéni uvedené v narizeni ¢. 2587/91, jez bylo platné ke dni prije-
ti uvedené smérnice, a nikoli znéni uvedené v natizenich ¢. 2031/2001 a ¢. 1832/2002,
na kterd predkladajici soud odkazuje ve své predbézné otazce.
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Podle spole¢nosti Paderborner Brauerei musi byt ,malt beer base®, jakoZto pivo ziska-
né kvasenim (fermentaci), jez bylo podrobeno fyzikalni filtraci, zarazen do ¢isla 2203
KN, jelikoz kvasny proces je rozhodujicim kritériem pro zarazeni. K zarazeni do ¢isla
2208 KN chybi podle jejtho ndzoru destilace, kterd je nutnym vyrobnim postupem.
K tomu, aby se jednalo o ethylalkohol, vysvétlivka k HS tykajici se ¢isla 2208 KN na-
vic vyzaduje, aby ethylalkohol ,neobsahoval slozky dodévajici aroma®, zatimco ,,malt
beer base“ md chut, a tedy aroma.

Recké a nizozemska vlada, jakoz i Komise jsou naopak toho ndzoru, ze ,malt beer
base“ musi byt zarazen do ¢isla 2208 KN.

V tomto ohledu je tfeba pripomenout ustdlenou judikaturu, podle niz je téeba za uce-
lem zajisténi pravni jistoty a usnadnéni kontrol hledat rozhodujici kritérium pro sa-
zebni zarazeni zbozi obecné v jeho objektivnich charakteristikich a vlastnostech, jak
jsou definovany znénim ¢isla KN a poznamek ke tfiddm nebo kapitoldm (viz zejména
rozsudky ze dne 18. ¢ervence 2007, Olicom, C-142/06, Sb. rozh. s. I-6675, bod 16, a ze
dne 20. kvétna 2010, Data I/O, C-370/08, Sb. rozh. s. I-04401, bod 29).

Vysvétlivky ke KN vyhotovené Komisi a vysvétlivky k HS vypracované v ramci SCO
podstatnym zplisobem prispivaji k vykladu vyznamu jednotlivych sazebnich cisel,
aniz jsou vSak pravné zavazné (vy$e uvedené rozsudky Olicom, bod 17, a Data I/O,
bod 30).

Z vysvétlivek k HS tykajicich se ¢isla 2203 KN v projednavané véci vyplyvd, Ze pivo
musi byt povazovano za alkoholicky nédpoj. Klasifikace vyrobku jakozto ,ndpoje“ ve
smyslu KN zdvisi na jeho kapalné povaze a jeho urceni k lidské spotiebé (rozsudek ze
dne 26. brezna 1981, Ritter, 114/80, Recueil, s. 895, bod 9).
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Pritom podle toho, co uvadi predkladajici soud, ,malt beer base“ neni kone¢nym vy-
robkem urcenym ke spotiebé, ale meziproduktem pouzivanym k vyrobé michaného
ndpoje pod ndzvem ,Salitos Ice” I kdyz je tedy ,malt beer base” kapalny a vhodny
k lidské spotiebé v tom smyslu, Ze je pitny, neni nicméné jakozto meziprodukt pri-
marné urcen k lidské spotrebé. Vzhledem k tomu, Ze tento vyrobek neni spotfebite-
liim prodavan jako konecny vyrobek, nelze jej povazovat za alkoholicky ndpoj.

Vysvétlivka k HS tykajici se ¢isla 2208 naproti tomu vyslovné uvadi, Ze toto ¢islo ob-
sahuje rovnéz ethylalkohol, at jiZ je urcen k lidské spotiebé, nebo primyslovému vy-
uziti. Skute¢nost, ze ,malt beer base“ je pouze meziproduktem, nevede tedy k jeho
vylouceni z tohoto ¢isla.

I kdyz plati, ze vysvétlivky ke KN tykajici se ¢isla 2208 vylucuji z tohoto ¢isla alkoho-
lické napoje vyrabéné kvasenim (fermentaci), v projednavané véci staéi pfipomenout,
zZe se toto nemuze ,malt beer base“ jakozto meziproduktu tykat, nebot jak vyplyva
z bodu 34 tohoto rozsudku, nejedna se o alkoholicky napoj.

»Malt beer base” neni kazdopadné vyrabén pouhym kvasenim (fermentaci), ale je
poté podroben ultrafiltraci. V dasledku tohoto dal$iho zpracovani ztraci dotéeny vy-
robek, jez je vyroben z vareného piva, zvlastni objektivni vlastnosti a charakteristiky
piva. Vizudlné se pivu nepodobd a nema ani jeho zvlastni horkou chut. Podle toho, co
uvadi predkladajici soud, ,malt beer base je bezbarvou a jasnou kapalinou s pachem
alkoholu a nahorklou chuti, ktera ma objemovy obsah alkoholu 14% a pouziva se
k vyrobé michaného ndpoje pod nazvem ,Salitos Ice”. Tyto objektivni charakteristiky
a vlastnosti neodpovidaji objektivnim charakteristikdm a vlastnostem piva spadajici-
ho pod ¢islo 2203 KN, ale odpovidaji naopak objektivnim charakteristikim a vlast-
nostem ethylalkoholu, ktery spada pod ¢islo 2208, nebo se jim v kazdém piipadé
podobaji.
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Konec¢né je ohledné argumentu spole¢nosti Paderborner Brauerei, podle kterého vy-
svétlivka k HS tykajici se ¢isla 2208 uvadi, ze ethylalkohol nemé Zddné aroma, zatimco
»malt beer base“ ma zdpach alkoholu a nahotklou chut, tfeba predevsim uvést, Ze
v tomto ohledu existuje urcity jazykovy rozpor mezi francouzskym a anglickym zné-
nim, tedy ufednimi znénimi vysvétlivek k HS.

Ani jedno z téchto dvou znéni uvedené vysvétlivky nicméné k tomu, aby mohl byt
vyrobek klasifikovén jako ethylalkohol, nevyzaduje absolutni neexistenci chuti a aro-
matu. Konkrétné, podle téchto znéni se ethylalkohol od destilatg, likérti a veskerych
lihovych népoji spadajicich pod ¢islo 2208 KN odlisuje tim, Ze tyto vyrobky obsahuji
aromatické latky nebo maji typické chutové vlastnosti (viz v tomto smyslu rozsudek
ze dne 29. kvétna 1974, Konig, 185/73, Recueil, s. 607, bod 19).

Z toho vyplyv4, ze na rozdil od posledné uvedenych vyrobkd jsou chut a aroma ethy-
lalkoholu pfi zarazeni vyrobku do ¢isla 2208 KN neutralnimi prvky. Skute¢nost, Ze
»malt beer base“ ma zapach alkoholu a nahofklou chut, tedy neni na Gjmu jeho zara-
zeni do tohoto ¢isla.

S ohledem na v$echny vyse uvedené Gvahy je tfeba na poloZenou otdzku odpovédét,
ze narizeni ¢. 2658/87 musi byt vykladano v tom smyslu, Ze takova kapalina, jako je
kapalina dot¢end v pivodnim fizeni oznacend ndzvem ,malt beer base, jez ma ob-
jemovy obsah alkoholu 14 % a vyrdbi se z vareného piva, které bylo vycisténo a poté
podrobeno ultrafiltraci, kterou byl snizen obsah prisad, jako jsou horké latky a protei-
ny, musi byt zarazena do ¢isla 2208 KN.
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Vzhledem k tomu, Ze fizeni ma, pokud jde o uc¢astniky ptivodniho fizeni, povahu
inciden¢niho fizeni ve vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem,
je k rozhodnuti o nékladech rizeni prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predloze-
nim jinych vyjadreni Soudnimu dvoru nez vyjadieni uvedenych tcastniki rizeni se
nenahrazuji.

Z téchto dtivodt Soudni dvir (osmy sendt) rozhodl takto:

Narizeni Rady (ES) ¢. 2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987 o celni a statistické no-
menklature a o spolecném celnim sazebniku ve znéni narizeni Komise (EHS)
€.2587/91 ze dne 26. cervence 1991, musi byt vykladdano v tom smyslu, zZe takova
kapalina, jako je kapalina dotc¢end v ptivodnim fizeni oznaCend nazvem ,malt
beer base“, jez ma objemovy obsah alkoholu 14 % a vyrabi se z vareného piva, kte-
ré bylo vycisténo a poté podrobeno ultrafiltraci, kterou byl snizen obsah prisad,
jako jsou horké latky a proteiny, musi byt zarazena do cisla 2208 kombinované
nomenklatury uvedené v priloze I uvedeného narizeni, ve znéni zmén a doplnka.

Podpisy.
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